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NOUVELLES INSCRIPTIONS GRECQUES D’EGYPTE
RELEVEES PAR LE PERE SICARD

Guy WAGNER et Jean GASCOU

Nous devons a I’obligeance du Pére Maurice Martin, s.j., d’avoir eu connais-
sance des inscriptions grecques que le Pére Sicard a relevées lors de son voyage
en Egypte, au début du XVIII® siécle, et qui figurent actuellement dans ses notes
de voyage dont I’édition est en cours, précisément par les soins du Pére
Martin.

Sicard a vu en personne la dédicace de Terentius Potamius en 1720 & Alexan-
drie et a tenté de déchiffrer I'inscription de la colonne de Pompée en 1724. Sans
l’avoir vue & Qasr Qarun, ol il a pourtant été, il nous livre, en la corrigeant, la
copie d’une inscription qu’un autre voyageur y avait relevée en 1716. Il met enfin
en doute, avec raison, I’existence d’un texte qui est, en effet, une pure et simple
invention.

Des quatre textes ainsi publiés, les deux premiers n’ont qu’un intérét de curio-
sité, tandis que les deux suivants constituent, comme on verra, le véritable objet
de cette publication.

1) L’inscription de la colonne de Pompée.

Le 22 janvier 1724, Monsieur de Marigny fit porter une échelle & la colonne
de Pompée, ce qui permit & Sicard de copier le texte comme suit :

9”.....‘7-’,*7"0\/,....,. e e .,

YO" ¢ ‘ONOYTONA"S"' LR A R A
AIO -+t JONTONVANA =+ v o o
fTO'ﬂ ...,..'xoc‘u-v > . [ . . v e

.-.-'c.PoHao'bo..‘,

53
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260 GUY WAGNER ET JEAN GASCOU BIFAO 78
11 en proposa ensuite 1’étonnante restitution que voici :

xaro Umo

Emi 4 ETpaTNYsY TOVNELTATOY Axtk)\dv Uy
Didomovov T avaioy wpodoTny xai Awvicioy
MIroXepaior vop Avaxta Axo'apto-rov Hopmnios
amextavln 6 ovpavoUxos ¢ uéyas 6 worvppolios

La copie de Sicard pourra €étre ajoutée avec profit a I’histoire du déchiffre-
ment de ce texte célebre telle qu’en rend compte, dans un article définitif sur la
question, C. Vandersleyen, « Le préfet d’Egypte de la colonne de Pompée »
(CE 33, 1958, 113-134). On I’insérera entre la copie de Lucas (1714) et celle de
Pococke (ibid., 116). Rappelons qu’il s’agit d’une dédicace du préfet Publius
en I’honneur de Dioclétien.

2) La fausse inscription de Deinokratés/Demokratés.

Sicard nie la présence, sur la colonne de Pompée, de I'inscription de Demo-
kratés, I’architecte d’Alexandre le Grand qui aurait érigé le monument. Il y a
vainement cherché — et pour cause — ce texte qu’il connait par Quaresmius,
Elucidatio Terrae Sanctae, 11, 759, qui reprend lui-méme le texte publié par
P. Apian et B. Porta dans leurs Inscriptions d’Afrique (1534). Reprise par le CIG
III, 4681 (Franz) qui la donne comme fausse, cette inscription imaginaire est,
en fait, une restitution fantaisiste effectuée a partir de quelques groupes de lettres
Ius dans la dédicace du préfet Publius en I’honneur de Dioclétien. On en trou-
vera I’historique et les variantes dans P.M. Fraser, Ptolemaic Alexandria, 11,
89-90.

3) Une dédicace ptolémaique d’un épistate de Dionysias IIe-I°* s.

Cette inscription est inédite, comme la suivante, et les pierres sont, a notre
connaissance, aujourd’hui perdues. Elle gisait & Qasr Qarun mais Sicard ne I’a
pas vue. Un autre voyageur, qui ne savait pas le grec, I'y avait copiée en 1716.
Ecoutons Sicard : « Au dehors de la porte du chiteau de Caron parmi des ruines,
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il y a une pierre a laquelle je ne pris pas garde. Elle porte une inscription ou /
¢pitaphe que le p. Jean Francois de Malthe cordelier de Jerusalem, copia le mieux
qu’il put, ne scachant pas le grec. Il a été supérieur des hospices du vieux Caire,
d’Alexandrie et d’Accre. Il accompagnait alors le Sieur Paul Lucas dans son
voyage de la Haute Egypte, ce fut en 1716 ».

En réalité, nous savons par Jomard qu’un fragment de cette stéle gisait encore
devant la fagade du temple au temps de I’expédition d’Egypte : « On remarque
aussi sur une pierre, parmi les débris de la fagade, une inscription grecque fort
courte, ou du moins dont il reste & peine trois & quatre mots » (Description de
PEgypte V, 475, 5, description du temple de Qasr Qarun, et D.E. planches, V,
pl. 56, n°® 21).

Voici la copie du cordelier de Jérusalem telle que Sicard en a eu con-
naissance :

LEATOARPoE E YA
OMOZEN|STATHE AroNySTAA
|oV DAomor |/ EPAPMOY®1e~r

Voici comment Sicard restitue et traduit le texte :

IE(POYC) AIOAQPOS ETITANOMOX
EMETATHE AIONYSIOY AIAION
AOMON YTTIEAYE. ®APMOYOI ET

«Le prétre Diodore de la province d’Eptanome préfect du temple de Bacchus,
est entré dans la maison éternelle, (est décédé) le 5° jour du mois pharmouthi,
(Avril) l'année, le reste est effacé ».

Il est amusant de voir qu’a la suite de cette interprétation, Sicard localise cor-
rectement la Dionysias de Ptolémée 3 Qasr Qarun. Son raisonnement est simple :
le nom de Dionysias doit venir d’un Dionysium, or Pinscription de Qasr Qarun
mentionne un Dionysium, donc Qasr Qarun est Dionysias.

BIFAO 78 (1978), p. 259-266  Guy Wagner, Jean Gascou
Nouvelles inscriptions grecques d’Egypte relevées par le pére Sicard. .
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

262 GUY WAGNER ET JEAN GASCOU BIFAO 78

Nous pensons qu’il faille reconnaitre dans la copie fautive du cordelier le texte
suivant :

Hibdwpos Eddei[p-
ovos émioTdTns Atoyvoiad]os
0y dpdpoy (Krovs) 1e Gappotbs xa

Il n’y a pas concordance absolue entre le timide essai de transcription de Jomard
et le fac-similé de la planche. Ainsi, dans la transcription on reconnait bien LIC
[®]JAPMOY®OI. .A. mais le fac-similé nous donne LIC [®]APMOY®BIA. Si Jomard
confirme que le jour du mois était exprimé en deux chiffres — dont le premier
était assez large pour ne pouvoir étre qu’un kappa, d’ou les deux lettres pointées
— il n’y a, en revanche, pas accord entre Sicard et Jomard pour le second chiffre
de ’année régnale. Sicard lit clairement | E et, dans le reste de 1’inscription,
I’epsilon est, en effet, carré. Jomard lit | C et laisse ainsi planer un doute : s’agirait-il
d’un stigma? Si nous préférons la lecture de Sicard c’est que sur d’autres points
la copie de Jomard est inférieure : au début de la ligne, il n’y a pas assez de place
pour TON APOMON, dans I’hypothése ol les deux hastes séparées par quatre
points correspondent & T et N; le sigle de ’année est enrichi d’une deuxiéme
barre horizontale comme si ¢’était un sigma carré; la place du phi est marquée
par deux points et un point sépare le rho du mu; enfin, aprés le quantiéme du
mois, Jomard a sans doute pris pour deux lettres des cassures de la pierre.

Traduction : « Heliodoros, fils d’Eudaimon, épistate de Dionysias, (a dédié) le
dromos. L’an 15, le 21 Pharmouthi ».

HELIODOROS, EPISTATE DE DIONYSIAS

Ce personnage, inconnu par ailleurs, doit €tre ajouté a la liste des épistates
de village de la Prosopographie ptolémaique de W. Peremans et E. van’t Dack
(I, 632-725 et VII, Addenda et corrigenda p. 66-68). Aucun Heliodoros, fils
d’Eudaimon, ne figure dans I’Index Nominum de la méme Prosopographie pio-
lémaigue, VII. On remarquera, en outre, que si Heliodoros est un nom trés fré-
quent dans I’Egypte ptolémaique, Eudaimon semble, en revanche, fort rare a
cette époque (P.Tebt. III, 733, 9, 143/2 av. J.-C.).
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On connait, par une inscription trouvée pres des Kiman Fares, un certain Hera-
kleides, apparemment épistate de Dionysias, Philotéris et Kanopias, au II¢/I°* s,
(derni¢re édition de ce texte par E. Bernand, Recueil des Inscriptions grecques
du Fayoum, 1, 19 avec fac-similé et photo, pl. 14 et 15). C’est ainsi que proposent
d’interpréter Peremans et van’t Dack (o.c., I, 670) cette dédicace faite par I’épistate
Herakleidés et les habitants de ces trois villages.

Pour la fonction d’épistate, voir E. Lavigne, De epistate van het dorp in ptole-
maeische Egypte (Studia Hellenistica, Université de Louvain, III, 1945), avec
résumé en frangais p. 93 a 97. Cet ouvrage ne mentionne aucun épistate de Dio-
nysias et aucun Heliodoros dans sa liste des epistatai (o0.c., 20-23).

Il n’est pas sans intérét pour lintelligence de notre inscription de savoir que
Iépistate jouait un rdle dans la construction ou la démolition des édifices publics
(E. Lavigne, o.c., 85): I’épistate du village d’Athéna, accompagné du komo-
grammate, est chargé d’examiner un Isieion pour délivrer une autorisation de
démolition et un nouveau permis de construire (P. Enteuxeis 6). Dans notre
cas, c’est le dromos du temple de Dionysias que 1’épistate a fait construire, sans
doute & ses frais.

LA DATATION

Pour I’histoire de Dionysias, du III® s. av. J.-C. au IV® s. de notre &re, voir
J. Schwartz et H. Wild, Qasr-Qarian — Dionysias, 1, 2-3. Les fouilles menées
par PIFAO sur ce site ont mis au jour plusieurs fragments d’inscriptions grecques
d’époque ptolémaique dont aucun, malheureusement, ne peut faire partie de
la ndtre (J. Schwartz et H. Wild, o.c., II, 107-112, A, B et C, respectivement Pto-
Iémée 1V, Ptol. VII Evergéte II et I’an 13 d’un Ptolémée indéterminé).

L’¢criture de notre inscription (cf. ci-dessus, le fac-similé) et la disparition des
épistates a I’époque romaine nous invitent a situer I’an 15 au II° ou au I s, avant
notre ere. Personnellement, nous pencherions volontiers pour le I°F s, ou la fin
du II° s. av. J.-C. Il pourrait, dés lors, s’agir des années 100/99 (Ptolémée X —
Cléopatre Bérénice), 67/66 (Ptolémée XII) ou 38/37 (Cléopétre VII), plutdt que
de 191/190 (Ptolémée V), d’apres la table chronologique de T.C. Skeat, The
reigns of the Ptolemies,
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4) Dédicace au nom du préfet angustal Terentius Potamius.

A la page 28 de son carnet de voyage, le P. Sicard a recopié comme suit une
inscription vue par Iui & Alexandrie :

T PENT - TToTam
ONAMITP Kom
TTrwTey TAImaAlsc
Ka: STTAPYLOC

A YIZ\I’(TA/\:oc

Viennent ensuite ses remarques :

« Explication Terentius Potamius fils de I'illustre Commode officier de I’Em-
pereur dans la I*® cohorte.

Cette inscription est gravée sur le dé d’un pié d’estal de marbre blanc, tiré des
ruines d’Alexandrie que j’ay vQi au mois de mars 1720. Il y a un reste d’écriture
effacée au dessus de la corniche rompiie du pié d’estal ».

Voici le texte que nous proposons :

Tepévr(ios) MoTapu|os
6 Aapmp(éracos) xéu[ns
TPWTOV TAYLOTOS
xai Emapyos
aUyousTAALOS

[lierre]

« Terentius Potamius, le clarissime comte de premiére classe et préfet augustal ».

Cette inscription date au plus tot de la fin du IV® siécle, puisque la dignité de
x6pns wpwTov Tayuaros traduction de comes primi ordinis n’apparait qu’aprés
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330 a la suite du classement des comitivae par Constantin (voir R. Rémondon,
« Le P. Vindob. inv. 25838 et les commandants militaires en Egypte au IV® siécle
et au V°», CE 40, 1965, p. 182) et puisque le titre d’avyovorarios ne s’introduit
officiellement dans le protocole du préfet d’Egypte qu’entre 380 et 382 (C. Van-
dersleyen, Chronologie des préfets d’Egypte de 284 a 395, Bruxelles, 1962, p. 146-
147).

Notre restitution du nom de [o7dpios s’appuie sur le fait qu’un préfet augustal
Potamius est précisément attesté sans autres titres ni qualifications en 392, par
quatre constitutions impériales, C.Th. 1, 29, 7 (CJ 1, 55, 5) (5 mars), C.Th. XII,
1, 126 (22 juin), XVI, 4, 3 (8 juillet) et VIII, 5, 51 (CJ XII, 50, 14) (30 juillet).
La date de la premiére de ces lois est généralement corrigée par les spécialistes
en 5 mai, ce qui simplifie grandement la chronologie de Potamius, en éludant
le probléme d’une éventuelle itération au cours de cette année 392 (voir les obser-
vations de J. Lallemand, dans CE 39, 1964, p. 266 et de H. Hiibner, dans BZ 60,
1967, p. 116 visant Vandersleyen, op. cit. p. 166).

Si nous rejetons I’hypothése de Iitération, le terminus post quem de Potamius
se fixe au 12 avril 392, derniére attestation d’Hypatius son prédécesseur (C.Th.
XIIL, 5, 20) ct lc terminus ante quem reste actuellement le 5 février 396, jour ou
se trouvait en poste Gennadius, premier successeur connu de Potamius (C.7h. X1V,
27, 1 (CJ 1, 4, 5)). Notre inscription, apparemment une dédicace de statue offerte
a ce dernier en cours de mandat, ou 4 sa sortie de charge, daterait approximative-
ment de la période comprise entre ces termes.

Cette nouvelle piéce du dossier de Potamius nous donne sa titulature, selon
I’ordre réglementaire de I’époque, le nmomen Tepévtios, 1’épithéte honorifique
(le clarissimat), la dignité (la comitiva de premicre classe) et la fonction actuelle.

La comitiva primi ordinis sur laquelle on se reportera & Rémondon, art. cit.,
p- 180-186, se rencontre dans le protocole d’un des prédécesseurs immédiats
de Potamius, le préfet augustal Publius Arrius Alexander (A. Bernand, Le Delta
égyptien d’aprés les textes grecs I, Le Caire, 1970, p. 340). Ses titulaires étaient
normalement membres de 1’ordre sénatorial, Aauwpdrazos, jusqu’a 381, date &
compter de laquelle les comtes de premiére classe, comme les principaux des
clarissimes, deviennent des spectabiles, mwepiSienror (Rémondon, art. cit., p. 184-
185). Notre inscription comporte donc une petite irrégularité protocolaire. Noter
cependant que 1’un des plus célebres collégues de Potamius, Flavius Eutolmius
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Tatianus, préfet entre le 27 juin 367 et le 6 octobre 370, et peut-tre iterum en
375-376 (Vandersleyen, op. cit., p. 19), et alors régulierement clarissime (P.Oxy.
1101 et 2110), retient, dans OGIS 723 (14 juin 388 / 19 septembre 390; cf. R.
Rémondon, « Problémes militaires en Egypte et dans I’Empire a la fin du IV®
sitcle », RH 213, 1955, p. 22) I’épithéte de Aapmpérosos qui ne correspondait
pourtant plus & son nouveau rang de préfet du prétoire.
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